MEMOPAHLYM
0 B3aMMOMNOHMMaHNU
B o6nacTtu obpasoBaHUsA
Mexxay
MeKNHCKO MeXayHapoaHOM o6pa3oBaTe/ibHOM HayYHO-TEXHUYECKOM KoMmnaHuein Ruipan
C OrpaHU4YeHHON OTBETCTBEHHOCTbIO
n

MrocypapcTBeHHbIM 06pasoBaTe/ibHbIM YUpeXXaeHNeM BbICLLETO NMPOogecCUOHaIbHOIo
obpasoBaHuA Kblprbi3cko-PoccnincknMm CnaBsHCKUM YHUBEPCUTETOM UMEHU NepBoro

Mpe3ngeHTa Poccuiickoii depepaymnun

b.H. EnbunHa

FocypapcTBeHHOe 06pa3oBaTe/lbHOe YUpeXXaeHue BbICLLEr0 NPOgecCMOHa/IbHOro 06pa3oBaHums
(«KbIprbi3cko-Poccuiickunii CnaBsaHCKNn yHUBEPCUTET MMeHN nepsoro MNpesngeHTa Poccniickor
depepaumn b.H. EnbumnHa», B vue pektopa, npodeccopa Bnagmumupa VsaHoBuya Hugaasesa, n
MeKNHCKO  MeXAyHapoAHOW 06pa3oBaTe/lbHOM Hay4HO-TEXHUYECKOW KOoMMaHuel Ruipan c
OorpaHM4YeHHOM OTBETCTBEHHOCTbIO B NNLe MeHepasibHOro MeHegkepa Jin CuHb AeliCTBYIOLLEro
Ha OCHOBaHWW yCTaBa, [a/lee COBMECTHO MMeHyemble «CTOPOHbI», UCXOAA W3 >KenaHus OBYX
CTopoH pas3BuBaTb akKafeMU4yecKoe COTPYOHWYECTBO B pasHbIX cdepax, MNoAnucbIBaloT
HacToAwy MemopaHayM, BblpaXkast CBOe corfiacue Ha cnegyroLuee:

1. Tpeaometr MemopaHayma

1.1. CTOpOHbI pa3BmBatoT CrieaytoLme BUAbl COBMECTHOWN AeATENbHOCTU B aKaeMNYEeCKMX
cthepax, NpeacTaBnAOLMX COBMECTHbI MHTEPEC:

1. O6MeH cTyfeHTaMn 1 nNpenojaBaTesiaMu;

2. COBMECTHbIE Hay4YHO-MUCCNefoBaTe/ibCKNe MNPOEKThI,

3. YyacTtuve B ceMnHapax 1 KOH(epeHLUUsX;

4. O6MeH maTepuaniamu, Ny6anKaunamm n apyrom Hay4yHoi nHhopmaume;

5. CneyyannanpoBaHHble KPaTKOCPOUHble akaeMUyeckne nporpammel.

1.2. Pa3paboTKa M OCYLUECTB/IEHNE KOHKPETHbIX BUAOB AESATE/IbHOCTU, CNefyrowmx un3
HacToswero MemopaHayma, LO/MKHbI 6bITb NPEAMETOM OTAENBHOro 06CyXaeHUa AByX CTOPOH,
npwv 3aKpernieHnn N KOHKpeTu3auumn ycnoBuii B3auMogencTensi B NMCbMeHHOM (hopme. CTOPOHbI
006A3yIOTCA OCYLLECTBNATL TaKyl [AeATe/bHOCTb B COOTBETCTBMM C 3aKOHOAATe/IbCTBOM W
COOTBETCTBYHOLLMMU TpeboBaHNSAMU 06enX CTpaH.

1.3. OcyulecTB/eHMEe O60ro coTpyaHU4YecTBa, 0603HavyeHHOro B n. 1.1 HacTosLlero
MemopaHayma, 3aBUCUT OT Ha/IMYMs COOTBETCTBYHOLLMX PECYPCOB M (PUHAHCOBOM MOLAEPXKKM,
nmMeroLmxcs y o6enx CTOPOH.

1.4. ®duHaHcoBble (AeHeXHble) o06s3aTenbCTBa MO  HacTosweMy MemopaHaymy He
npegycmarpusatotcs. O6sa3atensctBa CTOPOH, CBA3aHHblE C  (PUHAHCOBLIMU  (AEHEXHbIMM)
pacuyeTamu, periiaMeHTUPYHTCA OTAe/IbHbIM LOroBOPOM WU cornaweHmnem CTOpOoH.

15. B cnyyae ecnnm COBMeCTHble MCC/efoBaHWUs, MPOBOAVMbIE B pPaMKax HACTOALLEro
MemopaHayma, npueegyT K BO3HUKHOBEHUHO KaKOM-NMO0 NOTeHLMabHOW WMHTENNEKTYasIbHOM
co6CcTBEHHOCTU, CTOPOHbLI 06513YHOTCA 3aK/TOUNTL NUCbMEHHOE COorlalleHne OTHOCUTENIbHO NpaBa
COOGCTBEHHOCTU N NPOYUX UHTEPECOB, KOTOPbIE MOTYT CTaTb C/eACTBMEM 3TOrO.

2. KoHunaeHUMaibHOCTb

2.1. CTOpOHbl 063yKOTCH XpaHUTb B TailiHe /06y WHMOPMaUUKD W [aHHble,
npefocTas/ieHHble Kaxkaoi 13 CTOPOH B CBA3U C UCMOMHEHNEM HACToALero MemopaHayma, wp
pacKpbIBaTb M He pasrnawarb B 06LLEeM U, B YaCTHOCTU, (DaKTbl U/MN UHYO UHPOPMALIMIO KaKo -
nMbo TpeTbell CTOpoHe 6e3 rnpeaBapuTesIbHOro MUCbMEHHOro cornacus Apyroin CTOPOHbI
Hactosawero MemopaHayma.



2.2. Oob6s3atenscTBa N0 KOH(MAEHUMAIBHOCTU, Ha/lOXKeHHble Ha CTOPOHbI HaCTOSLLUM
MemopaHAyMOM, He pacrnpoCcTpPaHATCA Ha O06LWefOCTYMHY WHMOPMauuio, a Takxke Ha
NHhopMaLMIO, U3BECTHYIO TPETLMM /IMLIAM He MO BMHE OAHOM 13 CTOPOH.

3. NN3meHeHue MemopaHayma

3.1. Hactoawmin MemopaHLyM MOXeT OblTb M3MEHeH MO0 AOMOSHEH Ha OCHOBaHWUK
NMUCbMEHHbIX COrMaweHnii, NOANNCAHHbIX YMOHOMOYEHHbIMM Ha TO MNpeAcTaBUTENSIMU 06enx
CTOpOH, Nocne Yero Takue cornatleHnsa 6yayT cUMTaTbCA YacTbio HacToAwwero MemopaHayma.

4. CpoK fencTBuA 1 npekpalleHne MemopaHayma

4.1. HacTtosiwmii MemopaHayM BCTyNaeT B CUY CO AHSA ero nognucaHmus CTopoHamu
Ha nATb netT. MemopaHAyM He MOXeT OblTb M3MeHeH Wau fononHeH CTopoHamn B
OAHOCTOPOHHEM ropsigke. Bce W3MeHeHWsi M [OMOSHEHUA [OO/DKHbI ObiTb  W3/I0XKEHbI B
NUCbMeHHON opme u nognucaHbl CTopoHamu. MemopaHAyM MOXeT ObiTb pPacTOPrHyT B
OHOCTOPOHHEM NopsKe ¢ nNpegynpexaeHnem Apyroii CTOpPOHbI He MeHee, YeM 3a 6 MecaueB 0
ero pactopxxeHusi. B cnyyae, ecnn HU ofHa 13 CTOPOH He N3bABWUIA HAMEPEHNE O PaCTOPXKEHUN
MemopaHgyma N0 OKOHYaHUK CPOKOB ero AelcTBUSA, TO OH aBTOMATUYECKM MPOSIOHIMPYETCS Ha
cnepytoLime nNATL ner.

5. 3ak/touunTenibHbIe NOMOXKEHUSA

5.1 Hactoawmin MemopaHaym nognucaH B Tpex NOA/IMHHbIX 3K3eMMNIApax Ha PyCCKOM,
aHIIMNCKOM N KUTaMCKOM $i3blKax, MMEKLWMX PaBHY HOPUANYECKYO cuy. Bce BO3HMKLIME
CMopbl 1 pasHornacus, CTOPOHbI 00A3YHOTCA pewlaTb MyTem MNeperoBOpoB. AHIIUACKUIA A3bIK
AB/IAETCA OCHOBHbIM B C/ly4ae TOJIKOBaHUS.
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Memorandum of understanding
in the field of education

Between
Beijing RuiPan International Education Technology Co., Ltd
and
State Educational Institution of Higher Professional Education Kyrgyz-Russian Slavic
University named after the First President of the Russian Federation B.N. Yeltsin

The national institution of higher vocational education ” Kyrgyz-Russian Slavic University named
after the First President of the Russian Federation B.N. Yeltsin " President Prof. Vladimir
Ivanovich Nifadiev and representatives of Beijing RuiPan International Education Technology
Co. Ltd represented by General Manager Li Xin. According to the articles of association,
hereinafter collectively referred to as "both Parties™, In view of the desire to develop academic
cooperation in various fields, both parties hereby sign this Memorandum and agree as follows:

1. Subject of the Memorandum

1.1 The parties shall develop the following types ofjoint activities in academic areas of common
interest:

1. Exchange of students and faculty,

2. Joint research projects,

3. Participation in seminars and academic meetings,

Exchange of academic materials and other information,

5. Specialized short-term academic programs.

1.2 The development and implementation of specific activities following from this Memorandum
shall be the subject of separate discussion between the two Parties, while fixing and specifying the
terms of cooperation in writing. The Parties undertake to carry out such activities in accordance
with the laws and relevant requirements of both countries.

1.3. Implementation ofany cooperation referred to in paragraph 1.1 ofthis Memorandum is subject
to the availability of appropriate resources and financial support of both Parties.

1.4. Financial (monetary) obligations under this Memorandum are not provided. Obligations of
the Parties related to the financial (monetary) settlements are regulated by a separate contract or
agreement of the Parties. 1.5.

1.5 Ifthe joint research, conducted within the framework of this Memorandum, will lead to any
potential intellectual property, the Parties undertake to conclude a written agreement regarding the
ownership and other interests that may result from it.

2. Privacy

2.1 The Parties undertake to keep confidential any information and data provided by each Party in
connection with the performance of this Memorandum, not to disclose and not to disclose in
general and in particular facts and/or other information to any third party without the prior written
consent ofthe other Party to this Memorandum.

2.2 The confidentiality obligations imposed on the Parties by this Memorandum shall not apply to
publicly available information, as well as to information known to third parties through no fault of
either Party.

3. Amending the Memorandum

3.1 This Memorandum may be amended or supplemented by written agreements signed by
authorized representatives of both Parties, whereupon such agreements shall be deemed part of



this Memorandum.

4, Term and termination of the Memorandum

4.1. This Memorandum shall come into force on the date of signing by both parties and shall
remain valid for five years. The parties shall not unilaterally alter or supplement the MOU. All
changes and additions must be made in writing and signed by both parties. The MOU may be
terminated unilaterally with at least 6 months notice to the other party prior to termination. If
neither party expresses any intention to terminate this MOU upon its expiry, it shall automatically
be extended for another five years.

S.Final terms

5.1 This Memorandum is executed in three counterparts, respectively in Russian, English and
Chinese, and shall have the same legal effect. All disputes and differences arising therefrom shall
be resolved by both parties through consultation. In case of need of detailed explanation, mainly
in English.

- PRGN T

T,

LiXin #70 C T N
General manager /‘L/%
Beijing RuiPal Interinglional

Educaticn-Technology Co,; i-id £

Date:
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